SYNERGY KINETIC ACADEMY

PARENT CONFERENCES

Conferencias de Padres

Join us for Parent/Teacher Conferences:

Acompanenos a Conferencias de Padres:

IMPORTANT INFORMATION | INFORMACION IMPORTANTE

During Parent/Teacher Conferences,
you will have the opportunity to:

- Pick up Quarter 3 Report Cards.

- Speak with your child’s teachers
individually.

- Discuss your child’s academic progress.

- Confer with school administration and
counselors.

Durante Conferencias de Padres, usted

tendra la oportunidad de:

- Recoger el reporte de calificaciones del
Tercer Cuarto.

- Hablar con los maestros de su hijo/a
individualmente.

- Discutir el progreso académico de su hijo/a.

- Consultar con la administracién de la
escuela y los consejeros.

The week of Parent Conferences
(3/14), students will be dismissed at
1:15 p.m. Parents are welcome to come
meet with teachers anytime between
1:45 p.m. and 4:30 p.m. for Parent/
Teacher Conferences. Please follow the
Parent Conference schedule in this
flyer. Monday - Thursday conferences
will take place in the MPR.

La semana de las Conferencias de
Padres (3/14), los estudiantes
saldrdan ala x:15 p.m. Los padres
estan invitados a venir a conocer a los
maestros en cualquier momento entre
las 1:45 p.m. y 4:30 p.m. para las
conferencias de padres/maestros. Por
favor, siga el horario de conferencias de
padres en este folleto. Lunes - Jueves las
conferencias se llevaran acabo en el
MPR.

Monday| Lunes
(3/14/2016)

Students whose last name begins with
the letters A - E.

Estudiantes cuales apellidos
comienzan con las letras A - E.

Tuesday | Martes
(3/15/2016)

Students whose last name begins with
the letters F - L.

Estudiantes cuales apellidos
comienzan con las letras F - L.

Wednesday | miercoles
(3/16/2016)

Students whose last name begins with
the letters M - Ra.

Estudiantes cuales apellidos
comienzan con las letras M - Ra.

Thursday | Jueves
(3/17/2016)

Students whose last name begins with
the letters Re - Z.

Estudiantes cuales apellidos
comienzan con las letras Re - Z.

Friday | viernes
(3/18/2016)

Open to parents who cannot come in on
their assigned date. Conferences will take
place in the teachers’ classrooms. Abierto
a cualquier padre que no puede asistir en
su fecha asignada. Conferencias se
llevaran acabo en los salones de los
maestros.




